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A periferia é onde o futuro se revela.
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PREFACIO A EDICAO BRASILEIRA

Desenvolvimento combinado e desigual: Por uma nova teoria
da literatura-mundial constitui um ensaio que por diversas razdes
marca um ponto de viragem nos campos de estudo sobre literatura
comparada, teoria pos-colonial e literatura-mundial. Entre vérios
aspectos que sugerem essa singularidade é importante salientar
aqui aqueles que julgamos serem os mais significativos para o
contexto dos estudos literarios no Brasil e mais em geral com
relagdo as produgodes criticas em lingua portuguesa sobre literatura
comparada, literatura-mundial e estudos pds-coloniais.

Em primeiro lugar sobressai uma dimensao metodoldgica
singular que diz respeito ao trabalho colaborativo promovido
pelo Coletivo de Pesquisa da Universidade de Warwick [Warwick
Research Collective - WReC], que assina a autoria do ensaio. Em
areas marcadas por individualismos cada vez mais acerbados, na
pesquisa bem como na produgio critica, o surgimento de um ensaio
em que os autores que integram o WReC abdicam de sua autoria
individual promovendo a criagao de uma linha autoral coletiva
constitui, sem duvida, um aspecto metodoldgico significativo e de
evidente originalidade, cujas implicagdes para o campo dos estudos
literarios nos parecem paradigmaticas. Alids, a opgdo coletiva
promovida pelo grupo de Warwick na escritura de um trabalho
sobre novos rumos da literatura mundial nos parece, em primeiro

lugar, uma resposta coerente e sintomética ao objetivo tedrico que
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o livro pretende alcancgar. Por outras palavras, como responder a
um projeto intelectual tdo ambicioso e desafiador sendo através de
um método colaborativo? Para além disso, a originalidade desta
proposta coletiva chama também a aten¢do para implicagoes
maiores, que extravasam o campo dos estudos literarios, bem como
da literatura comparada ou da teoria pds-colonial onde o ensaio
em rigor se situa, apontando para a necessidade e a urgéncia de
iniciativas e respostas coletivas - globais, mundiais, planetarias -
aos impasses e desafios que marcam o mundo em que vivemos.
Em segundo lugar, é preciso destacar uma discussao teérica
de elevada sofisticacdo e atualidade sobretudo no que diz respeito
aos mais recentes desenvolvimentos dos debates criticos em torno
das transformacoes da literatura e da critica literaria. A discussdo
proposta pelo WReC, sobretudo nos primeiros dois capitulos do
ensaio — “Literatura-mundial no contexto do desenvolvimento
combinado e desigual” e “A questdo do realismo periférico” -, mas
que se desdobra também nas leituras criticas de autores e obras
abordados nos restantes quatro capitulos,’ convoca a questdes
primordiais no &mbito da reflexdo tedrica nos campos da literatura
comparada e da literatura mundial hoje. Analisando os debates e
autores de referéncia no que diz respeito ao campo da literatura
mundial e da crise da disciplina - David Damrosch, Franco
Moretti, Pascal Casanova, Gayatri C. Spivak, Thomas Docherty,
Emily Apter, entre outros -, a reflexdo que pauta o primeiro capitulo
apresenta uma discussdo sofisticada e exaustiva da area dos estudos
literarios angléfonos — a partir do ensaio pioneiro de Raymond

Williams - e seu desdobramento no campo critico da literatura

e

1

Capitulo 3:
Capitulo 4: “Espectros de oboronten: Licantropia, neoliberalismo e nova
Russia em Victor Pelevin”; Capitulo 5: “A periferia literdria europeia”
Capitulo 6: “Ivan Vladislavic: Atravessando a cidade desigual”.

Irrealismo’ em Tempo de migrar para o Norte de Tayeb Salih”;
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comparada, tendo em seu horizonte “o problema da ‘literatura
mundial’, considerada como uma categoria de questionamento
tedrico revivida, através das implicagdes literario-culturais da
teoria do desenvolvimento combinado e desigual” (WReC, 2020).
Em vista de uma defini¢do criticamente precisa das categorias que
orientam a proposta do WReC, o ensaio se desdobra aqui num
percurso de aprofundamento conceitual cujo objetivo é evidenciar
as potencialidades da teorizagdo produzida por Trotsky sobre o
desenvolvimento combinado e desigual, bem como as reflexdes em
torno do sistema-mundial apresentadas por Braudel e Wallerstein,
na perspectiva de pressupostos criticos centrais para a definicao
da categoria de literatura-mundial, isto é: “a literatura do sistema-
-mundial capitalista moderno” (WReC, 2020). Vale salientar a
este proposito um aprofundamento ulterior — e que de certa forma
antecipa o quadro conceitual que pauta o segundo capitulo sobre
realismo periférico, bem como as restantes partes do livro - acerca
da categoria de modernidade singular em que as propostas teoricas
desenvolvidas por Fredric Jameson e Harry Harootunian sobressaem
como matriciais para des-pensar e dispensar [unthink], isto é,
reconceitualizar a matriz eurocéntrica do conceito de modernidade,
bem como seus desdobramentos pos-coloniais — as modernidades
alternativas —, reorientando o significado das categorias de centro
e periferia e, logo, sua validade critica e conceitual para enquadrar
a relacdo entre sistema capitalista mundial e sistema literario.
E, alids, no segundo capitulo do ensaio que o percurso tedrico
aprofunda suas reflexdes no campo literdrio propriamente dito e
as constelagdes tedricas previamente discutidas se desdobram em
categorias conceituais que sdo aqui mais analiticamente situadas.
A partir da premissa de que a literatura-mundial é uma criatura da
modernidade (WReC, 2020), o percurso proposto nesse capitulo se
desenvolve em torno de problematicas de matriz mais abertamente

historiografica e morfoldgica, convocando as propostas formuladas
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por tedricos como Franco Moretti e Roberto Schwarz e tendo
no horizonte uma problematizacido das tensdes entre escritas
modernistas e realistas, em articula¢do com as nogdes de centro,
periferia e semiperiferia. Trata-se, em suma, de uma reflexdo mais
evidentemente alicercada no campo da literatura comparada e dos
estudos literarios que, apontando para “uma afinidade eletiva entre
a(s) situagao(des) geral(is) da periferalidade e a estética irrealista”
(WReC, 2020), apresenta um conjunto de reflexdes criticas centrais
para redefinir as categorias formais das escritas literarias, seus
significados politicos e, logo, suas modalidades de registracdo do
politico e do social no bojo das relagdes estabelecidas pelo sistema
capitalista mundial, uno e desigual.

Apos esses dois primeiros capitulos que, como ja sublinhamos,
parecem responder a questdes de cardter mais proeminentemente
teorico e conceitual, é nos capitulos do ensaio dedicados as obras
literdrias de Tayeb Salih, Victor Pelevin, Peter Pist’anek, Pio
Baroja, Halldér Laxness, James Kelman e Ivan Vladislavic que os
pressupostos tedricos previamente discutidos se tornam ainda mais
evidentes e, sobretudo, a defini¢do de literatura-mundial como uma
categoria analitica, ndo centrada em julgamentos estéticos (WReC,
2020), evidencia sua pertinéncia, sua poténcia e sua validade
numa dimensdo critico-interpretativa. Alids, a escolha desse
corpus formado por autores, tradi¢des e geografias heterogéneas e
distintas, em que a forma romance é escolhida por sua dimensao
paradigmatica e ndo meramente exemplar, parece constituir
mais uma resposta coerente e sintomatica aos pressupostos que
determinam o surgimento da categoria literatura-mundial e, por
conseguinte, a pratica da literatura comparada como espelho do
mundo (Moretti, 2013b). Na impossibilidade de discutir aqui as
diversas leituras que integram o ensaio, é importante salientar,
por um lado, sua variedade em termos de objetos de estudos

e argumentagdo tedrica e, por outro, sua dimensdo orginica e
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contrapontual no que diz respeito aos quadros criticos que orientam
a proposta nele desenvolvida.” Portanto, as obras dos autores
analisados nesses quatro capitulos se configuram como pontos de
partida - Ansatzpunkte, como haveria de dizer Erich Auerbach
(1969) -, evidenciando as potencialidades de um conjunto de
leituras interpretativas que, a partir de um elemento circunscrito,
sdo capazes de se irradiar por territérios que se situam muito
além do espago que esse mesmo elemento originalmente ocupa,
apontando para solicitacdes e desdobramentos metodologicos de
grande pertinéncia no campo da critica literdria contemporénea.
Por fim, cabe sem duvida reiterar a importancia do contributo
contido neste trabalho para discutir e pensar a literatura comparada
hoje em dia no Brasil e nos demais contextos de lingua portuguesa;
um livro que indicia novos rumos para pensar a literatura e a critica
aluz dos desafios que marcam o presente, insistindo de forma aguda
e singular nos gestos de ressignificagdo e reorientagao da pratica
critica no ambito dos estudos literarios e, logo, da mesma literatura
comparada em diversas geografias e diversos contextos académicos

e institucionais.

> Cabe aqui frisar um aspecto metodoldgico relevante que se prende a

utilizagdo, na versdo original do ensaio, de textos tedricos e literarios em
tradugdo inglesa. Por razdes de coeréncia essa opgao foi mantida na edicao
brasileira. A questdo da tradugdo é fundamental para pensar a literatura-
-mundial e é abordada diretamente neste livro. A mera substituicdo de uma
lingua por outra, neste caso, o inglés pelo portugués, nunca é mais que
um atalho conceitual, assim como a escolha de qualquer tradu¢io implica
sempre uma pletora de op¢des: por exemplo, qual a tradugdo a escolher, a mais
acessivel, ou a que se apresenta como mais literal? Ou ainda a que melhor
capta um certo tom do original, embora adaptado para um contexto social,
econdmico, politico diferente? Para os leitores interessados em aprofundar
essas questdes, o campo de estudos de tradugao oferece um grande leque de
perspectivas, das quais sublinhamos como simples sugestdo o trabalho de
Emily Apter, em Against world literature: On the politics of untranslatability
(London, Verso, 2013).

13
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A publicagdo desta obra em portugués é fruto do trabalho do
Kaliban - Centro de Pesquisa em Estudos Pds-Coloniais e Literatura
Mundial da Unicamp. Ele tem entre seus principais objetivos a
publica¢ao em lingua portuguesa de ensaios de referéncia no campo
daliteratura comparada com particular enfoque nas areas da teoria
pos-colonial e da literatura-mundial, através de duas estratégias
distintas: por um lado, a tradugdo de ensaios publicados no exterior
em linguas estrangeiras, tornando acessiveis os debates criticos
e as teorizagdes que pautam esses campos do saber em diversos
contextos geograficos, linguisticos e institucionais; por outro lado, a
publicacdo de ensaios originais em lingua portuguesa, com o intuito
de apresentar reflexdes e teorizagdes que marcam esses campos do
saber nos diversos contextos de lingua oficial portuguesa. Em ambos
0s casos, o objetivo primordial é contribuir para o fortalecimento de
um dialogo académico que possa ultrapassar as ainda persistentes
fronteiras - disciplinares, geograficas, institucionais, linguisticas —
que pautam a pesquisa no ambito das humanidades, promovendo
convivéncias intelectuais para além de limitacdes linguisticas e
nacionais, em busca de gramaticas criticas partilhadas e capazes

de compreender e responder aos desafios do presente.

Elena Brugioni, Universidade Estadual de Campinas
Alfredo Cesar Melo, Universidade Estadual de Campinas
Paulo de Medeiros, Universidade de Warwick
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NOTA SOBRE O METODO COLABORATIVO

Este livro é fruto de intensa discussdo e debate. Embora nossas
especialidades individuais variem amplamente, desde os estudos
pos-coloniais e os estudos norte-americanos até os estudos literarios
europeus e escoceses modernos, somos motivados pela convic¢ao
comum de que os paradigmas de andlise literaria existentes, em
qualquer campo, nido equivalem ao desafio de teorizar a “literatura-
-mundial” no novo milénio. Com o histérico comum de lecionarmos
juntos como nosso ponto de partida, além de coorganizarmos
grupos de leitura, conferéncias e simposios, abordamos a tarefa da
escrita ndo apenas a partir de determinag¢des e interesses tedricos
compartilhados, mas a partir das jd extensivas conversas sobre
os problemas centrais, tal como os viamos, de nossos respectivos
subcampos disciplinares e do campo emergente dos estudos de
literatura-mundial.

Dito isso, o processo de colaborag¢io nunca deve ser confundido
com uma reconcilia¢do harmoniosa das diferencas. Muitas
de nossas discordancias e énfases divergentes se encontram
sedimentadas neste trabalho, e nossas aplicacdes de suas propostas
continuam evoluindo de maneiras diferentes. Ao mesmo tempo,
e especialmente em face de um ambiente cada vez mais hostil aos
estudos criticos deste género, n6s nos beneficiamos enormemente
da mutua aten¢do, do apoio e do incansavel engajamento que

acompanham os esforgos coletivos.

15
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Membros individuais do coletivo elaboraram se¢ées do livro
apos seus principais argumentos terem sido estabelecidos em forma
de projeto. Essas se¢oes foram entdo editadas, revisadas e reescritas
por varias mdos em um processo de multiplas fases. O resultado
poderia certamente ser denominado desigual e combinado -
embora destacando, em vez de negar, os valores de solidariedade
sobre os quais este trabalho se baseia.

Coletivo de Pesquisa de Warwick
(WReC - Warwick Research Collective)
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1
LITERATURA-MUNDIAL NO CONTEXTO DO
DESENVOLVIMENTO COMBINADO E DESIGUAL

O modo como imaginamos a literatura comparada
¢ um espelho de como vemos o mundo.
(Franco Moretti, 2003, p. 81)

Estes sdo tempos dificeis para os estudos literarios. Atual-
mente, os desafios que confrontam a disciplina sdo numerosos
e multiformes; eles variam desde o 4mbito especifico ao campo
de estudo até o plano institucional, desde a universidade até
as esferas mais amplas da politica e da economia. Para além
dos debates internos sobre a coeréncia e a sustentabilidade de
formas estabelecidas de estudos literdrios disciplinares, podemos
mencionar nessa relacdo a permanente subordinacio da cultura,
em geral, as leis do mercado,! o aparente declinio da importéncia,
em termos relativos, da literatura em si como uma forma cultural?
e o continuo ataque a autonomia das humanidades - e, na verdade,
a propria universidade sob sua aparéncia histdrica de torre de
marfim, um “mundo a parte”, para o mal ou para o bem - por

parte dos regimes de governo, negdcio e midia, todos inclinados de

1 Ver Huggan, 2001; Brouillette, 2007; Strongman, 2002; English, 2005; e

Casanova, 2004, que possuem reflexdes interessantes sobre a comodificacdo
e a comercializagdo do prestigio literario.

Ver Fredric Jameson: “Meu sentimento é que esta é essencialmente uma
cultura visual, conectada pelo som - mas uma cultura na qual o elemento
linguistico [...] ¢ bambo e frouxo, e que nao deve ser tornada interessante sem
ingenuidade, ousadia e entusiastica motivagdao” (1995, p. 299).

17



COLETIVO DE PESQUISA DE WARWICK

maneiras distintas a incorporagao, ao controle e a regulamenta¢io
instrumental definida.’

A sugestdo de que os estudos literarios estdo em crise ja foi feita
antes, naturalmente. Desde 1981, por exemplo, Raymond Williams
afirmava que os estudos literarios angléfonos haviam tropegado
na incoeréncia - por um lado, porque a ideia de “literatura” ja nao
fornecia mais uma base de estudo estdvel e evidente; por outro

lado, porque as conotagdes de “angléfonos” eram profundamente

Jameson fala, assim, da “subsuncdo de campos e disciplinas inteiros a
patronagem de negdcios privados e, de certo modo, a assimilagdo ao
trabalho pago dos pesquisadores comuns de tipo ndo académico cuja
obra é subsidiada por monopdlios que estabelecem a agenda e muito
provavelmente se beneficiardo com os resultados” (2008, p. 571). Ver,
entre outros, Furedi, 2006; Maskell & Robinson, 2001; Miyoshi, 1998,
2000, 2005; Ohmann, 2003; Readings, 1996; Teeuwen & Hantke, 2007;
e Watkins, 1989. Tendo em vista seu treinamento especifico, estudiosos
da literatura sdo inclinados a ver o junk language do gerencialismo (junk
language é um termo de Jameson, em um contexto ligeiramente diferente)
como um insulto adicional a injuria ja causada por politicas direcionadas
a subordinar as universidades as agendas de politicas sociais e nacionais
contingentemente definidas, e sobre as quais os estudiosos da literatura
sao raramente ou nunca consultados: “incentivo”, “valor acrescentado”,
“garantia de qualidade”, “competitividade em uma sociedade do
conhecimento”, “atividades prospectivas”, “alvos de oportunidade” etc.
No Reino Unido, o ambiente nacional em que nds mesmos trabalhamos,
a Estrutura de Exceléncia da Pesquisa (REF, sigla em inglés para Research
Excellence Framework) - um esquema hierarquizado, imposto pelo
Estado, centralizado e massivamente burocratico -, da qual todos os
departamentos de todas as universidades sdo obrigados a participar, é
largamente vista como tendo efeitos deletérios no escopo, na ambigéo,
na originalidade e na independéncia dos estudos nas humanidades,
especialmente entre académicos mais novos. Para comentdrios
adicionais, ver Bailey & Freedman, 2011; Docherty, 2011; Holmwood, 2011;
Molesworth; Scullion & Nixon, 2010; os ensaios de Gopal; Holmwood &
Bhambra; Jarvis; e Power, que constituem o dossié “Assaults on the British
University System” em um numero especial de 2012 da South Atlantic
Quarterly; e produgdes recentes sobre este topico por Collini, 2010, 2011,
2012, 2013; € Hotson, 2011.

18
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problematicas.* Indagando se o termo “angléfonos” em “estudos
literarios angléfonos” identificava “a lingua ou o pais”, Williams
escreveu que, “se é a lingua, existem outros quinze séculos de
escritos nativos em outras linguas: latim, galés, irlandés, inglés
antigo, francés normando. Se ndo é alingua, e sim o pais, considera-
-se somente a ‘Inglaterra’ ou também a Irlanda, o Pais de Gales, a
Escdcia, os Estados Unidos, os velhos e novos ‘Commonwealths’”?
(19913, p. 194).

Nos 30 anos apds aquela “crise nos estudos angléfonos” centrada
em Cambridge,® argumentos sobre a instabilidade - de fato, na
leitura de Williams, a estrita inviabilidade - da disciplina de estudos
literarios no geral tém sido debatidos com crescente ressonancia.
Estudiosos da drea tém proposto que os modos reconhecidos de
procedimento necessitam de uma reformula¢do radical. Hoje,
por todo o lado os métodos institucionalizados e consolidados,
as premissas e os principios estruturantes e a coeréncia do objeto
disciplinar de estudo em si estdo sendo desafiados, abertos a
reconsideracdo e, as vezes, ao escrutinio profundo e a critica radical.
Na literatura comparada, por exemplo, estdo sendo debatidas as

proprias questdes sobre por que é relevante “comparar” textos

* Ver também Peter Widdowson, escrevendo ao mesmo tempo e no mesmo

contexto nacional que Williams: “A ‘crise’ nos estudos angléfonos [English]
[...] ndo é mais um debate entre criticismos sobre qual ‘abordagem’ ¢ a
melhor. Tampouco é diretamente, ainda, uma questdo de Departamentos
de Inglés [English Departments] sendo fechados juntamente a outras dreas
economicamente improdutivas (e ideologicamente frageis) [...] Pelo contrério,
¢ uma questdo, posta por dentro, sobre o que ¢ o inglés, onde ele chegou, se
ele tem um futuro, se ele deve ter um futuro como uma disciplina discreta e,
se deve, de que maneiras ele pode ser reconstituido” (1982, p. 7).

Citamos o debate de Cambridge como sintomatico, e ndo primadrio:
outras iniciativas contemporaneas relacionadas (sobretudo, talvez, o
desenvolvimento do Centro de Estudos Culturais Contemporéneos sob a
diregdo de Stuart Hall na Universidade de Birmingham) foram igualmente
- e talvez ainda mais — relevantes.
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literdrios e quais as possiveis implica¢cdes do ato comparativo num
mundo que é cada vez mais transparente, plural e complexamente
poliglota e — a0 mesmo tempo, e de forma paradoxal - mais do
que nunca profundamente dominado por uma unica lingua - o
inglés. Nos estudos literarios norte-americanos, de maneira similar,
hd uma proliferacao de novas iniciativas destinadas a combater o
isolacionismo e o centramento nacional da drea, com o interesse
de reconfigura-la a partir de perspectivas sistémicas (globais) e
comparativas, em detrimento de visdes excepcionalistas.®

Nio é preciso ser um adepto de Bourdieu para saber que os
académicos sdo bastante inclinados a anunciar as areas ou subareas
em que eles mesmos trabalham como moribundas ou em crise. A
funcao estratégica desse gesto tradicional é pavimentar o caminho
para que os envolvidos apresentem suas proprias intervengdes como
intrinsecas a natureza das mudancas decisivas, das reconstrucdes
corretivas ou dos novos inicios. O objetivo é fazer barulho o suficiente
para atrair atencdo, pois o capital especifico de um individuo em
determinada drea aumenta quando ele garante que sua tomada de
posi¢do esta devidamente registrada nessa mesma area.

Nestes termos, um certo ceticismo programatico pode
representar uma saudavel primeira reagdo ao tipo de trabalho,
publicado sob titulos como Death of a discipline (Spivak, 2003),
Politics and value in English studies: A discipline in crisis? (Guy &
Small, 1993) e “Beyond discipline? Globalization and the future of
English” (Jay, 2001), que acenam de maneira bastante apocaliptica

a becos sem saida e a novos comegos. Um desses céticos é Thomas

® “A nocio de excepcionalismo americano é de muitas maneiras a fundagio

da disciplina dos Estudos Norte-Americanos”, observa Michael Denning:
“Sejam as respostas dadas em termos da mente americana, do personagem
nacional, dos mitos e simbolos americanos, ou da cultura americana, a
pergunta fundante da disciplina era ‘O que é Americano?”” (2004, p. 175).
Ver também Dimock & Buell, 2007.
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